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GENERAL NOTICES * ALGEMENE KENNISGEWINGS

NOTICE 3385 OF 2001

CORRECTION NOTICE: RANDPARKRIF
EXTENSION 93

The Northern Metropolitan Local Council of Greater
Johannesburg Metropolitan Council, herewith gives notice that Local
Authority Notice 2653 dated 9 May 2001 has been amended as
follows: :

(a) By the deletion in the English and Afrikaans notices of clause
1(6) and the renumbering of clauses 1(7), 1(8), 1(9) and 1(10)
respectively to 1(6), 1(7), 1(8) and 1(8) respectively.

(b) By the substitution in the English notice of clause 2(2) for the
following:

“(2) ERVEN 4364, 4365 AND 4366

The erven shall be subject to temporary servitudes
of right of way, 4 m wide and as indicated on the
General Plan, in favour of the Residents Association(s)
to be established in respect of the township. The
servitudes may be cancelled with the written consent
of the local authority.”

(c) By the substitution in the Afrikaans notice of clause 2(2) for
the following:

“(2) ERWE 4364, 4365 EN 4366

Die erwe is onderworpe aan tydelike serwitute van reg
van weg, 4 m breed en soos aangedui op die
Algemene Plan, ten gunste van die Inwoners-
vereniging wat vir die dorpsgebied gestig is. Die
serwitute mag met die skriftelike toestemming van
die plaaslike bestuur gekanseleer word.”

(d) By the deletion in the Afrikaans and English notices of
clauses 2(3), 2(4), 2(5) and 2(7) and the renumbering of
clause 2(6) to 2(3).

P. LEPHUNYA, Acting Chief Executive Officer

NOTICE 3386 OF 2001
GREATER GERMISTON COUNCIL

A TRADING ENTITY OF EKURHULENI
METROPOLITAN COUNCIL

PERMANENT CLOSURE OF COLLINS ROAD
BEDFORDVIEW TOWNSHIP

it is hereby notified that it is the intention of the Greater Germiston
Council (A Trading Entity of Ekurhuleni Metropolitan Council) to
permanently close Collins Road, Bedfordview Township in terms
of Section 67 of the Local Government Ordinance, 17 of 1939
as amended.

Details of permanent closure may be inspected in Room 235
Planning and Development Centre, 2nd Floor, 15 Cross Street,
Germiston, from Mondays to Fridays, between the hours of 8H30
to 12H30 and 14HO00 to 16H00.

Any person who intends to comment or object to the closure
must do so in writing, on or before 7 July 2001,
| M J KOETZ, Director: Planning and Development
Directorate Planning and Development, Germiston
(26/2001)

KENNISGEWING 3385 VAN 2001

VERBETERINGSKENNISGEWING: RANDPARKRIF
UITBREIDING 93

Die Noordelike Metropolitaanse Plaaslike Raad van die Groter
Johannesburg Metropolitaanse Raad, gee hiermee kennis dat
Plaaslike Bestuurskennisgewing 2653 gedateer 9 Mei 2001 soos
volg gewysg is:

{a) Deur die skrapping van klousule 1(6) in die Afrikaanse en

Engelse kennisgewings en die hernommering van klousules
“1(7), 1(8), 1(9) en 1(10) onderskeidelik, na 1(6), 1(7), 1(8) en
1(9) onderskeidelik.

(b) Deur die vervanging in die Afrikaanse kennisgewing van
klousule 2(2) met die volgende:

“(2) ERWE 4364, 4365 EN 4366

Die erwe is onderworpe aan tydelike serwitute van reg
van weg, 4 m breed en soos aangedui op die
Algemene Plan, ten gunste van die  Inwoners-
vereniging wat vir die dorpsgebied gestig is. Die

~ serwitute mag met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur gekanseleer word.”

(c) Deur die vervanging in die Engelse kennisgewing van
klousule 2(2) met die volgende:

“(2) ERVEN 4364, 4365 AND 4366

The erven shall be subject to temporary servitudes
of right of way, 4 m wide and as indicated on the
General Plan, in favour of the Residents Association(s)
to be established in respect of the township. The
servitudes may be cancelled with the written consent
of the local authority.”

(d) Deur die skrapping in die Afrikaanse en Engelse kennis-
gewing van klousule 2(3), 2(4), 2(5) en 2(7) en die
hernommering van klousule 2(6) na 2(3).

P. LEPHUNYA, Waarnemende Hoof Uitvoerende Beampte

KENNISGEWING 3386 VAN 2001
GROTER GERMISTON STADSRAAD

’N HANDELDRYWENDE ENTITEIT VAN EKURHULENI
METROPOLITAANSE RAAD

VOORGENOME PERMANENTE SLUITING VAN COLLINS
STRAAT, BEDFORDVIEW

Hiermee word kennis gegee dat die Groter Germiston Stadsraad
('n Handeldrywende Entiteit van Ekurhuleni Metropolitaanse Raad)
van voornemens is om ingevolge artikel 67 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 17 van 1939 soos gewysig, Collins Straat,
Bedfordview Dorpsgebied permanent te sluit.

Besonderhede en 'n plan van die voorgestelde permanente
sluiting 16 van Maandae tot en met Vrydae, tussen die ure 08:30
tot 12:30 en 14:00 tot 16:00, ter insae in Kamer 235, Beplanning
en Ontwikkeling Sentrum, 2de Vloer, Crossstraat 15, Germiston.

Enigiemand wat teen bovermelde sluiting beswaar wil maak,
of enige eis om skadevergoeding wil instel, moet dit skriftelik voor
of op 7 Julie 2001 doen.

M. J. KOETZ, Direkteur: Beplanning Ontwikkeling
Queenstraat 15, Germiston
(26/2001)
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